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Kirjat

Muukalaisena kotimaassaan
— éaidinperinteen katkos ja
ahdistus
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Teriiu weule

Terttu Seule: Vasemman jalan
saapas, BVSKirja, Vantaa 2000,
[ SBN: 952-91-2075-3.
Terttu Seule: Tanss kuoleman
kanssa, Jammeli, Vantaa 2001,
I SBN: 951-97330-4-3.

Aliti/tytarsuhteen  ongelmallisuu-
desta on keskusteltu etenkin ob-
jektisuhdeteoriassa (esim Chodo-
row), mutta suhteen seurauksiaon
véhételty miesvaltaisessa yhteis-
kunnassamme. Aiheesta on viime
vuosinailmestynyt enenevin méa-
rinkaunokirjallisiakuvauksia. Vai-
kuttavimpiin lukeutuvat Terttu
Seulenomaeldmakerrat Vasemman
jalan saapas ja Tanssi kuoleman
kanssa, jotka tyostvét vaikeata
aitisuhteen traumaa.

Terttu oli viety mummolaan
puolen vuoden ikdisend ja vai-
keasti sairaana. Mummon hoivissa
hén selvisi taudistajakasvoi siella
seitseménteen ik&vuoteensa saak-
ka, jolloin hénet haettiin takaisin
syntymékotiinsa. Kansansanonta
" poissa silmistd, poissa sydames-
t&" selittéd ehkd jotain &din kéyt-
téytymisesta tytértdén kohtaan.
Aiti e kiintynyt Terttuun samoin
kuin muihin tyttariinsa, joita oli
pienestd pitéden hoivannut. Pain-
vastoin hénessa leimusi viha ja
kostonhimo tét& tytértdén koh-
taan, jonka katsoi kasvaneen etu-
oikeutetussa asemassa mummon
suojattina. Tertun kasvuian vield
tarkeind vuosina, seitsemasta kol-
meentoista, &ti onnistui nujerta-
maan tyttrensa perusturvallisuu-
den ja aheuttamaan elinikdisen
trauman.

Aidin piikittely, pahoinpitely ja
nédoli Tertunjokapaivaistaelaméa.
Kodin kolmen koplaharjoitti Tert-
tuavastaan tietoistajulmuutta. Ni-
mittely " tyhmékuin vasemman ja-
lan sagpas’ juurtui Terttuun |&hte-
mattdmasti.  Itsetunnon  riiston
myo6ta kehittyi erilaisia pelkoja,
joista esim. keittiokauhu j&i koko
eldmaksi. Keittio on monelle kau-
nokirjallisuuden kasvatustyttérel-
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le kauhun ja piinauksen paikka,
jossajulmadéiti hallitsee. Opastuk-
sen ja yhteisen tyonilon sijaan
sielld arvostellaan, tiuskitaan ja
jopapahoinpidel1&8an.

Terttulukittiinuseinsisélle, jot-
tei han p&assyt ulkomaailman kon-
takteihin. Kun Terttu onnistui kol-
metoistavuotiaana  karkaamaan,
[ukkiutuivat samallakodin ovet ai-
naiseksi. Terttuaei endgdollut koti-
véelle. Sisaret eivét endatunnusta-
neet heilla olevan Terttu-nimista
sisarta. Mydhemmin Terttu sai ky-
[§uorujen vélityksella tietdd, etta
kotiin oli syntynyt vieldyksi sisar,
jokaoli tuolloin jo kahdeksan vuo-
denikéinen.

Tertun oli kolmetoistavuotiaas-
taasti selvittdvayksin maailmassa
ilman sukulaistensa tukea. Pikku-
piikana, mydhemminkarja-apulai-
sena ja karjakkona, kaupungissa
[&hettind ym. eri tdissa Terttu ra-
kensi omaamaailmaansakohdaten
alinomaa éitinsé ja sisartensa hah-
mojatydpaikoillaja parisuhteissa.
Terttu e pystynyt rakentamaan |&
heistd ihmissuhdetta eika | Oytanyt
pitempiaikaista  eldméntoveria
Useat psykoanalyytikot nékevét
tyton, joka el ole saanut tukea &i-
diltéan, ajautuvan helpommin vai-
keisiin ihmissuhteisiin. Aidin ne-
gatiivinen malli vie paljon energi-
aa, silla ndenndinen riippumatto-
muus &idista on itse rakennettua,
konstruoitua. Irrationaaliset, rat-
kaisemattomat konfliktit toistuvat
néin muissaihmissuhteissa.

Maternaalisen perinteen katkos
jaahdistusonvoimaisanaiskirjalli-
suuden teema ja varsin tuttu suo-
malaisten sotal asten autobiografi-
oista (Andersson, Helenoro, Ny-
strém, Sandelin, Tyni, Vesterberg).
Taideteorian ja autobiografian
symbioosi on auttanut néita kirjai-
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lijoitaharmonisemmanidentiteetin
muovaami seen.

Terttu Seulen on tarvinnut Kir-
joittaa kahden teoksen verran
tyostédkseen vaikeaa perhesuh-
dettaan. Kirjat ovat oikeastaan sa
man tarinan, samojen traumojen
toistoa, vain toisin sanoin kerrot-
tuina. Kieli e oleerityisen sujuvaa,
mutta kirjan jéarkyttévét tapaukset
syrjéyttavét kieliasiat toissijaisik-
si. Lukijan kiinnostus jatkuu kau-
heuksien ja el@méankolhinnan saa-
tossa onnellisempaa ratkaisua
odotellessa. Kielen kankeutta ta-
soittavat kirjailijan/taiteilijan kau-
niit, koskettavat 6ljyvéarimaal auk-
set, jotka kertovat osaltaan Tertun
yksityisté tarinaa. Terttu Seulen
kaunokirjallisenomaelémékerranja
taiteen symbioosi on haalistanut
didin ja sisarten tummia varjoja,
jotka seurasivat hanté pitkdan ah-
distavina

Muukalaisuudesta ja toiseu-
desta teoretisoidessaan JuliaKris-
teva vertaa tyttéren oidipuskom-
pleksia vastaavaa erkautumista
syntymakodistaan varhaiseen
myyttiin losta ja Herasta. Aidin
mustasukkaisuuden ja kateuden
g amanatyttaren on|dhdettava ko-
toaan maanpakoon. Tyttéren maa-
ilmallaharhailu on jo alkujaan on-
netonta, silla se suuntautuu vain
poispéin kotoa—toisin kuin pojan,
Odysseuksen, jonka harhailu paé-
tyy lopultakotiin. Harhailevatytar
on kaikkialla maailmassa exiilissa
patriarkaalisessa yhteiskunnassa.
Aidinperinteen tuen puuttuessa
on muukal aisuuden tunne kaksin-
kertainen.

Ensimmaisen kirjan kansikuva-
maalaus kertoo vaikuttavasti Ter-

tun unesta omista hautajaisistaan.
Kissat, hdnen ainoat uskolliset ys-
tévénss, saattavat hanet taivaan-
rannalle rauhaan. Kissat tekevét
hénelle sen palveluksen, jota hén
el voi itselleen tehddjajotahén ei
tahdo omaisten tekevén.

Sisdinen dialogi autobiografian
ja taideterapian puitteissa on aut-
tanut Terttu Seulea tunnistamaan
omassa eldmankartassaan toistu-
via kuvioita seka eheyttémaan it-
seddn rakkaudettomassa maail-
massaan enkelin, kukkien jakisso-
jenkera

Irene Virtala

Rlhaalla,
taivaan ylli

Roxana Crisologo: Alhaalla, tai-
vaan ylla. Kaantopiiri, Helsinki
2001, 84 s. I SBN 951-8989-58-3

Alhaalla, taivaan yl1&, on Suomes-
sa asuvan diirtolaisen, perulais-
syntyisen RoxanaCrisdlogon, me-
nestyksekés esikoisrunokokoelma
kaupungistumisen tuskasta. Alku-
teos, Abajo, sobreel cielo, ilmestyi
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vuonna 1999. Kokoelman nimell&a
Crisologoviittaaliman absol uutti-
sen ja suhteellisen sijainnin para
doksiin; kaupunki rannikolla, jon-
ne siirtolaiset paikallisen sanonta-
tavan mukaan laskeutuvat, onkin
ylhaalla

Lyriikka vaeltel ee suurkaupun-
gin asfalttikaduilla ja asukkaiden
mielissé maan siséisen muuttoliik-
keen tematiikassa. Kokijoita ovat
paremman elaméan toivossa kau-
punkiin muuttaneet laitakaupun-
ginkulkijat, jotkalukijakohtaasy-
kéhdyttavan todentuntuisissa yh-
teiskuntakuvauksellisissa sékeis-
s Runot vélittévét toivon ja epa
toivonmielentai steluitavakivallan
javdinpitamattomyyden keskelta.
Tila, paikkaja aika kuultavat voi-
makkaiden sanavalintojen kaiku-
na. Runot ovat voimakashenkisia
jatunnelmiltaan osittain mystisia.
Lukijasta tulee kokija ja kaupun-
gistumisen vaikutusten tarkkailija.
Vierauden tunne ja yhteenkuulu-
Vuus vuorottelevat.

Crisologon tekstissarunonkieli
ontiivistdjatyyliltééneloisaa. Kie-
likuvien kayttd on runsasta, sanan
ja mielikuvituksen leikkia. Runot
akavat lyyrising muttavertaukset
jametaforat muuttavat rytmin jan-
nitteitd. Kertoja muuttuu kerrotta-
vaksi, puhuttelija puhuteltavaksi.
Tunnelma tihentyy ja sulkeutuu
|oppua kohden. Runoistarakentuu
nékbaistiin vetoavia kuvia, jotka
elavét lukukerrastatoiseen. Kuvia,
jotka eivét ole harmonisen idylli-
Sig, vaan rosoisiakuvia, jotkatois-
tavat tarinaansa maailman mysti-
syydestd ja epdoikeudenmukai-
suudesta.

Taru Jérvinen



